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Pr?tocolo de Acciones Especificas para el Cese al Fuego Bilateral, Temporal y
Nacional entre el Gobierno Nacional y el Ejército de Liberacién Nacional - ELN

Estas acciones especificas estan enmarcadas en el Derecho Internacional Humanitario — DIH

con el proposito de generar condiciones para que la poblacién civil pueda ejercer sus

derechos y libertades, con énfasis en los mas vulnerables, entre ellos, los liderazgos sociales

y ambientales, pueblos étnicos, mujeres, personas defensoras de derechos humanos y los

menores de edad; asi como evitar incidentes que pongan en riesgo el cumplimiento del cese

\’. al fuego, incluyendo el desarrollo de misiones médicas, de salud piblica y humanitarias y la

\,- atencién de enfermos y heridos de la poblacién civil y de los integrantes de las fuerzas

(ll, militares y policia y del Ejército de Liberacion Nacional — ELN.

Asimismo, En virtud del Acuerdo de Cese al Fuego suscrito entre el Gobierno Nacional y el

ELN el 08 de junio de 2023, el presente protocolo establece las acciones especificas que las
partes deben cumplir.

Este protocolo determina las acciones que son el nucleo principal de la actividad que tendra
el Mecanismo de Monitoreo y Verificacion (MMV) y que serdn aplicables al ELN y al
Gobierno Nacional que se encuentran en cumplimiento del acuerdo de cese al fuego.

Por lo anterior, el Gobierno Nacional y el Ejército de Liberacién Nacional — ELN, se
comprometen a: :

1. No realizar las acciones prohibidas en el Derecho Internacional Humanitario CPIH),

N en particular las contenidas en el Protocolo II de 1977, adicional a los Convenios de
A Ginebra. o N N

; 2. No realizar acciones ofensivas de ningtn tipo entre las Fuerzas Militares, de policia

\J y de seguridad y todas las estructuras del ELN. Esto incluye no realizar acciones de
inteligencia entre las partes. o ,
Evitar o evadir en toda circunstancia y no entrar bajo ninguna razon en contacto
/f-/w armado con unidad alguna de las partes. Si esto llegare a suceder, se debe romper el
[ L\/ ‘{ contacto o la accién defensiva, de manera inmediata.. N .
\ & 4. No obstaculizar las labores de coordinacion, supervision y coqtrol, y dgsplazamnento
‘ de los integrantes del Mecanismo de Monitoreo y Verificacion en ninguna de sus

' instancias, nacional, regional y local.

5 No omitir informacién a ser transm itida por los canales de comunicac i6n establecidos
/>? ‘ para evitar incidentes y garantizar la eficiencia técnica que requiere el MMV a nivel

nacional, regional y local. .
: 6 No obstaculizar ni estigmatizar la labor de los componentes de los mecanismos de

' ’ proteccion humanitaria que se creen en el marco de los acuerdos parciales, facilitando
y garantizando la seguridad de sus integrantes.

W
7. Las Partes no usarin lenguajes irrespetuosos, estigmatizante y la generacion de

desarticulacién de ninguna forma a estructuras del ELN.
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S} 8. No desarrollar operaciones de desmovilizacion individuales y/o colectivas y de

noticias falsas que afecten el buen nombre y la legitimidad de alguna de las Partes. \%
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9.  No planear ni desarrollar, ni facilitar que se ejecute alguna operacién que conlleve
perfidia.
10.  No impedir ni obstaculizar el desarrollo de los acuerdos humanitarios parciales.
11.  No obstaculizar el desarrollo de estrategias de comunicaciones para socializar,
comunicar y hacer pedagogia sobre el Acuerdo de Cese al Fuego y acciones y
dinamicas humanitarias acordadas por la Mesa.
12.  No omitir informacién al MMV cuando se presente la privacién de la libertad de
personas durante el cese al fuego, que concierne a una de las partes. b

El mandato del MMV se concentra en el cumplimiento de este protocolo de acciones
especificas. Lo no incluido se seguira analizando en la Mesa, con el propésito de llegar a una
conclusion conjunta, que permita su inclusion en el mandato del MMV.

% La Habana, Republica de Cuba, 9 de junio de 2023.
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Delegacion del Gobierno de la Repiublica Delegacion del Ejército de Liberacion
de Colombia Nacional - ELN
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